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Reinigingsspray

GEBRUIK: Zorgt voor reiniging van uw hoortoestel / oorstukje. Duw zachtjes tot het borsteltje vochtig
wordt. Borstel voorzichtig langs de openingen van het oorstukje (A). Laat het ongeveer 3 minuten
drogen.

BEVAT: 5% natriumlaurylethersulfaat, 1% citroenolie, 1% carrageen, methylisothiazolinon

VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
kinderen houden. Voor gebruik het etiket lezen. Bij huid-
irritatie of uitslag: een arts raadplegen. Kan een allergische
huidreactie veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
Inademing van spuitnevel vermijden. Bij kamertemperatuur
/ droog bewaren / voorkom direct zonlicht.

Reinigingsdoekjes

GEBRUIK: Maak eerst het oppervlak grondig schoon met een reinigingsdoekje;

zorg ervoor dat de vloeistof één minuut kan inwerken alvorens het droog te maken met een (papieren)
droog doekje. Eén reinigingsdoekje is voldoende voor een oppervlakte van ongeveer 30x30 cm. Het
doekje is voor eenmalig gebruik.

BEVAT: 1% citroenolie, cocamidopropylbetaine, 2-propanol, 2-fenoxyethanol

VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
kinderen houden. Voor gebruik het etiket lezen. Bij huidir-
ritatie of uitslag: een arts raadplegen. Kan een allergische
huidreactie veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
Bij kamertemperatuur / droog bewaren /

voorkom direct zonlicht.
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VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
PRy kinderen houden. Voor gebruik het etiket lezen. Veroorzaakt

Remlgl ngSta bletten ernstig oogletsel. Kan eegn allergische reactie veroorzaken.

GEBRUIK: Vul de container % met lauw water en voeg een reinigingstablet toe. Maak het oorstukje los Bevat pepermuntolie: Kan een allergische reactie veroorzaken.

van het hoorapparaat en plaats het in de container. Laat weken gedurende minimaal 30 minuten (A). Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het

Spoel daarna het oorstukje af met schoon water en ga naar de volgende stap. Het tablet is voor eenmalig etiket ter beschikking houden. Bl CONTACT MET DE OGEN:

g ebruik. voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal

minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven
spoelen. Onmiddellijk een arts raadplegen. Bij kamertempera-
tuur / droog bewaren / voorkom direct zonlicht.

BEVAT: 40,5% natriumbicarbonaat, 19% kaliumperoxosulfaat, 16% citroenzuur, 14% natriumcarbonaat,
9% polyethyleenglycol, natriummetafosfaat, pepermunt olie, natriumbenzoaat, indigo

Blaasbalg VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
(B) Blaas met behulp van een blaasbalg al het water uit het oorstukje en de slang. kinderen houden.
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Droogcapsules

GEBRUIK: Plaats het tablet ongeopend in de container, de kant in karton naar boven gericht (A). Zet
het hoortoestel uit en open de batterijlade, plaats in de container en sluit de container (B). Laat het
toestel gedurende de nacht in de container liggen (C). Het tablet kan ongeveer één maand gebruikt
worden, als de siliconenkorrels wit worden moet het tablet vervangen worden.

BEVAT: 98% silica gel

VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
kinderen houden. Voor gebruik het etiket lezen.

Bij kamertemperatuur / droog bewaren / voorkom direct
zonlicht.

Comfort gel

GEBRUIK: De gel maakt het inbrengen en uitnemen van uw hoortoestel of oorstukje makkelijker en
zorgt voor een aangenaam gevoel. Breng de gel aan op het oppervlak dat in de gehoorgang geplaatst
wordt. Houd de openingen vrij van gel om verstoppingen te voorkomen.

BEVAT: 5% natriumlaurylethersulfaat, 5% cocamide monoethanolamine, 1% cocodimethylamine
oxide, 1% citroenolie, 1% carrageen, methylisothiazolinon - Bij kamertemperatuur / droog bewaren /
voorkom direct zonlicht.

VOORZORGSMAATREGELEN: Buiten bereik van
kinderen houden. Voor gebruik het etiket lezen. BIJ CONTACT
MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende
een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. Veroorzaakt emnstige oogirritatie.
Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Bij het
inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter
beschikking houden.
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Reinigungsspray
ANWENDUNG: Zum Reinigen von Horgeraten/Ohrstiicken. Vorsichtig driicken, bis die kleine Biirste

feucht wird. Sanft an den Offnungen des Ohrstiicks entlangbiirsten (A). Circa 3 Minuten einwirken lassen.

ENTHALT: 5% Natriumlaurylethersulfat, 1% Zitronendl, 1% Carrageen, Methylisothiazolinon

VORSICHTSMASSNAHMEN: AuRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Vor Gebrauch
Kennzeichnungsetikett lesen. Bei Hautreizung oder
-ausschlag: érztliche Hilfe hinzuziehen. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen. Ist arztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Einatmen von Aerosol vermeiden. Bei Zimmertemperatur
trocken lagern. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

Reinigungstiicher

ANWENDUNG: Zuerst die Oberflache griindlich mit einem Reinigungstuch saubern. Fliissigkeit
1 Minute lang einwirken lassen und dann mit einem trockenen (Papier-)Tuch entfernen. Ein
Reinigungstuch ist ausreichend fiir eine Fldche von ungefahr 30 x 30 cm. Jedes Tuch nur einmal
verwenden.

ENTHALT: 1% Zitronendl, Cocamidopropylbetain, 2-Propanol, 2-Fenoxyethanol

VORSICHTSMASSNAHMEN: AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Vor Gebrauch
Kennzeichnungsetikett lesen. Bei Hautreizung oder
-ausschlag: drztliche Hilfe hinzuziehen. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen. Ist drztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalte

Bei Zimmertemperatur trocken lager. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.
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Reinigungstabletten

ANWENDUNG: Behélter zu % mit lauwarmem Wasser befiillen und Reinigungstablette hinzugeben.
Ohrstiick vom Horgerat entfernen und in den Behélter geben. Mindestens 30 Minuten einweichen lassen
(A). AnschlieBend das Ohrstlick mit sauberem Wasser absptilen und zum néchsten Schritt Gibergehen.
Jede Tablette nur einmal verwenden.

ENTHALT: 40,5% Natriumbicarbonat, 19% Kaliumperoxosulfat, 16% Zitronenséure, 14%
Natriumbicarbonat, 9% Polyethylenglykol, Natriummetaphosphat, Pfefferminzél, Natriumbenzoat, Indigo.

VORSICHTSMASSNAHMEN: Augerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Vor Gebrauch
Kennzeichnungsetikett lesen. Verursacht schwere
Augenschaden. Enthlt Pfefferminzol: Kann allergische
Reaktionen hervorrufen. Ist drztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort Arzt
anrufen. Bei Zimmertemperatur trocken lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

Blasebalg

(B) Mit einem Blasebalg das Wasser aus dem Ohrstiick und dem Schlauch entfernen.

VORSICHTSMASSNAHMEN: AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.
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Trockentabletten

ANWENDUNG: Legen Sie eine Tablette ungedffnet in den Behélter. Die Kante in der Pappe muss dabei
nach oben zeigen (A). Stellen Sie das Horgerat aus, 6ffnen Sie das Batteriefach, legen Sie es in den Behalter
und schlieBen Sie ihn (B). Lassen Sie das Gerat tiber Nacht im Behalter liegen (C). Die Tablette kann ungefahr
einen Monat lang verwendet werden und muss ersetzt werden, wenn die Silikonkdrnchen weil werden.
ENTHALT: 98% Silikagel

VORSICHTSMASSNAHMEN: AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Vor Gebrauch
Kennzeichnungsetikett lesen.

Bei Zimmertemperatur trocken lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

Comfort Gel

ANWENDUNG: Das Comfort Gel macht das Einsetzen und Herausnehmen lhres Horgeréts oder Ohrstiicks
einfacher und sorgt fiir ein angenehmes Gefiihl. Tragen Sie das Comfort Gel auf die Fldche auf, die in

den Gehérgang gesteckt wird. Achten Sie darauf, dass sich kein Gel auf den Offnungen befindet, um
Verstopfungen zu verhindern.

ENTHALT: 5% Natriumlaurylethersulfat, 5% Cocamid-Monoethanolamin, 1% Cocodimethylaminoxid,
1% Zitronendl, 1% Carrageen, Methylisothiazolinon - Bei Zimmertemperatur trocken lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

VORSICHTSMASSNAHMEN: AuBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett
lesen. BEI AUGENKONTAKT: einige Minuten lang behutsam mit
Wasser sptilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiterspiilen. Verursacht starke Augenreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Ist drztlicher

Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.
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PRECAUTIONS: Keep out of reach of children.

CIeaning Spray Read label bef If ski h

N . . . . ead label before use. If skin irritation or rash occurs:
USE: Fleans your he:{nng aid / ear mould. Gently push u‘ntll the brush is moist. Carefully brush the get medical advice/attention. May cause an allergic
openings of the earpiece (A). Leave to dry for about 3 minutes. skin reaction. If medical advice is needed, have product
CONTAINS: 5% sodium lauryl ether sulfate, 1% lemon oil, 1% carrageenan, methylisothiazolinone container or label at hand. Avoid breathing spray.

Store at room temperature / store in a dry place / do not
expose to direct sunlight.

PRECAUTIONS: Keep out of reach of children. If skin

Cleaning Wipes ! pout of each of chi
. . . " - irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
U;E: First thoroughly Aclea'n the surface with a cleaning wipe; allqw the Ilqmq to work for one May cause an allergic reaction. If medical advice is needed,
minute before drying it with a dry (paper) towel. One cleaning wipe is sufficient for a surface of have product container or label at hand. Store at room
about 30x30 cm. The wipes can only be used once. temperature / store in a dry place / do not expose to

CONTAINS: 1% lemon oil, cocamidopropyl betaine, 2-propanol, 2-phenoxyethanol direct sunlight.
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Cleani ng Tablets PRECAUTIONS: Keep out of reach of children. Read

label bef Xe ( d . Contait
USE: Fill % of Fhe c?ntainer with kaewarm w§ter and add a cleaning tablet. Discpnnect the ear mould :e:perem?;i :;;?M:; z:z::’a'f‘l:l:{geic ?ga‘i?izn,;r:rielgiscal
from the hearing aid and place it in the container. Leave to soak for at least 30 minutes (A). Rinse the ear

advice is needed, have product container or label at hand.
mould with clean water and proceed to the next step. The tab can be used only once. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.

CONTAINS: 40,5% sodium bicarbonate, 19% potassium peroxymonosulfate, 16% citric acid, 14% Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue

sodium carbonate, 9% polyethylene glycol, sodium metaphosphate, peppermint oil, sodium benzoate, tinsing. Immediately call a doctor/physician. Store at room

indigo. temperature / store in a dry place / do not expose to direct
: sunlight.

Airball VOORZORGSMAATREGELEN: Keep out of reach
f children.
(B) Use the airball to air dry water in the earpiece and the tube. of children
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PRECAUTIONS: Keep out of reach of children. Read

Drying Capsules it

USE: Place the unopened tablet in the cup with the cardboard side up (A). Switch off the hearing aid Sat;e ate,ﬁfrr:j::;nperamre /storein adry place / do not
and open the battery compartment, place in the cup and close it (B). Leave overnight (C). The tablet expose to direct sunlight.

can be used for about one month and has to be replaced when the silicon granules have turned

white.

CONTAINS: 98% silica gel

PRECAUTIONS: Keep out of reach of children. Read

Comfort Gel
. . . . . . label before use. IF IN EYES: Rinse cautiously with water
USE: The gel makes inserting and removing your hearing aid or ear mould easier and ensures a pleasant for several minutes. Remove contact lenses, if present and
feeling. Apply the gel to the surface inserted into the ear canal. Ensure no gel enters the openings to easy to do. Continue rinsing. Causes serious eye irritation.
prevent them from getting blocked. If medical advice is needed, have product container or
label at hand.

CONTAINS: 5% sodium lauryl ether sulfate, 5% cocamide monoethanolamine, 1% coco dimethylamine
oxide, 1% lemon oil, 1% carrageenan, methylisothiazolinone - Store at room temperature / store in a dry
place / do not expose to direct sunlight.
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Spray Oczyszczajacy

ZASTOSOWANIE: Przeznaczony do czyszczenia wkiadki usznej. Delikatnie przyciska¢ dozownik az do
zwilzenia pedzelka. Ostroznie przeciagna¢ pedzelek wzdtuz otworéw wktadki usznej (A). Pozostawic
do wyschniecia na ok. 3 minuty.

ZAWIERA: 5% laurylosiarczan(VI) sodu, 1% olejek cytrynowy, 1% karagen, metyloizotiazolinon

OSTRZEZENIA: Chroni¢ przed dzie¢mi. Przed uzyciem
przeczytac etykiete. W przypadku wystapienia podraznienia
skoéry lub wysypki: zasiegnac porady / zgtosic sie pod opieke
lekarza. Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy
pokazac pojemnik lub etykiete. Unika¢ wdychania rozpylonej
cieczy. Przechowywac w temperaturze pokojowej / w
suchym miejscu / nie wystawiac na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego.

Chusteczki Czyszczg

ZASTOSOWANIE: Najpierw doktadnie oczysci¢ powierzchnie za pomoca chusteczki czyszczacej,
pozostawiajac na 1 minute wilgotna powierzchnig, a nastepnie osuszy¢ ja (papierowa) suchg
Sciereczka. Jedna chusteczka wystarcza na oczyszczenie powierzchni ok. 30 x 30 cm. Chusteczka
przeznaczona jest do jednorazowego uzytku.

ZAWIERA: 1% olejek cytrynowy, kokamidopropylobetaing, izopropanol, 2-fenoksyetanol

OSTRZEZENIA: Chronic przed dzie¢mi. Przed uzyciem
przeczytac etykiete. W przypadku wystapienia podraznienia
skory lub wysypki: zasiegnac porady / zgtosi¢ sie pod opieke
lekarza. Moze powodowac reakgje alergiczng skory. W razie
koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢
pojemnik lub etykiete. W razie koniecznosci zasiegniecia
porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
Przechowywac w temperaturze pokojowej / w suchym
miejscu / nie wystawiac na bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego.
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OSTRZEZENIA: Chronic przed dziecmi.Przed uzyciem
Tabletki Czy szczace przeczytac etykiete. Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

Zawiera olejek mietowy: Moze powodowac reakcje alergiczng
ZASTOSOWANIE: Napetni¢ pojemnik letnig woda do wysokosci % i wrzucic¢ jedna tabletke czyszczaca. skéry. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy

Odfaczy¢ wktadke uszna od aparatu stuchowego i umiescic ja w pojemniku. Pozostawi¢ na co najmniej pokazac pojemnik lub etykiete. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE

30 minut (A). Nastepnie wkiadke uszna przeptukac czysta woda i przejs¢ do kolejnego kroku. Tabletka DO OCZU: Ostroznie plukac woda przez kilka minut. Wyjac
przeznaczona jest do jednorazowego uzytku. soczewki kontaktowe, jezeli sai mozna je fatwo usunac.
ZAWIERA: 40,5% wodoroweglan sodu, 19% nadtlenomonosiarczan potasu, 16% kwas cytrynowy, 14% Nadal piukac. Natychmiast skontaktowat sig z lub lekarzem.

Przechowywac w temperaturze pokojowej / w suchym miejscu
/ nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie $wiatfa stonecznego.

weglan sodu, 9% poli(tlenek etylenu), metafosforan sodu, olejek mietowy, benzoesan sodu, indygotyne.

Gruszka OSTRZEZENIA: Chroni¢ przed dziecmi.
(B) Uzy¢ do wydmuchania wody z wktadki usznej i wezyka.
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Kapsulki osuszajace

ZASTOSOWANIE: Po wyjeciu tabletki z opakowania, umiescic ja w pojemniku tekturowa strong ku
gorze (A). Wytaczy¢ aparat stuchowy i otworzy¢ komore (drzwiczki, kieszonke) baterii, umiesci¢ aparat
w pojemniku, po czym zamkna¢ pojemnik (B). Pozostawic aparat stuchowy w pojemniku na catg noc.
(C) Jedna tabletka moze by¢ stosowana przez okres ok. jednego miesiaca. Gdy granulat w tabletce
zmieni barwe na jasna lub biat, tabletke nalezy wymienic na nowa.

ZAWIERA: 98% Zel krzemionkowy

OSTRZEZENIA: Chroni¢ przed dzie¢mi. Przed uzyciem
przeczytac etykiete.

Przechowywac w temperaturze pokojowej / w suchym
miejscu / nie wystawiac na bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego.

Zel komfortowy

ZASTOSOWANIE: Zel utatwia wkfadanie i wyjmowanie aparatu stuchowego lub wktadki usznej oraz
zapewnia komfort ich uzytkowania. Natozy¢ zel na powierzchnig, ktéra zostanie umieszczona w
kanale stuchowym. Aby zapobiec zatkaniu sie aparatu, zelem nie pokrywa¢ otworéw.

ZAWIERA: 5% laurylosiarczan(VI) sodu, 5% kokamid monoetanoloaminy, 1% tlenek
kokodimetyloaminy, 1% olejek cytrynowy, 1% karagen, metyloizotiazolinon - Przechowywac

w temperaturze pokojowej / w suchym miejscu / nie wystawiac na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego.

OSTRZEZENIA: Chroni¢ przed dzie¢mi. Przed uzyciem
przeczytac etykiete. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO
0OCZU: Ostroznie ptukac wodg przez kilka minut. Wyjaé
soczewki kontaktowe, jezeli s i mozna je fatwo usunac.
Nadal ptukac. Powoduje powazne podraznienie oczu. Moze
powodowac reakcje alergiczna skory. W razie koniecznosci
zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete.
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Spray de nettoyage

UTILISATION: Permet de nettoyer votre solution auditive / embout. Appuyez doucement jusqu’a ce
que la brosse devienne humide. Brossez légérement le long des ouvertures de I'embout (A). Laissez
sécher pendant environ 3 minutes.

CONTIENT: 5% lauryl éther sulfate de sodium, 1% huile de citron, 1% carraghénane,
methylisothiazolinon

Serviettes nettoyantes

UTILISATION: Nettoyez d'abord a fond la surface; veillez a ce que le liquide simprégne pendant une
minute avant de la sécher avec un chiffon sec (en papier). Une lingette nettoyante suffit pour une
surface d'environ 30x30 cm. La lingette peut étre utilisée une seule fois.

CONTIENT: 1% Huile de citron, bétaine de cocamidopropyle, 2-propanol, 2-fenoxyethanol

MESURES DE PRECAUTION: Tenir hors de

portée des enfants. Lire I'étiquette avant utilisation.

En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un
médecin. Peut provoquer une allergie cutanée. En cas

de consultation d'un médecin, garder a disposition le
récipient ou I'étiquette. Eviter de respirer les aérosols.
Conserver a température ambiante / dans des conditions
séches / éviter la lumiére solaire directe.

MESURES DE PRECAUTION: Tenir hors de portée des
enfants. Lire Iétiquette avant utilisation. En cas d'irritation ou
d‘éruption cutanée: consulter un médecin. Peut provoquer
une allergie cutanée. En cas de consultation d’un médecin,
garder a disposition le récipient ou l'étiquette. Conserver a
température ambiante / dans des conditions séches / éviter la
lumiére solaire directe.
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Tablettes de nettoyage

UTILISATION: Remplissez le goblelet a % avec de 'eau tiéde et ajoutez une tablette de nettoyage. Défaites
I'embout de la solution auditive et placez-le dans le gobelet. Laissez tremper pendant minimum 30 minutes
(A). Rincez ensuite 'embout avec de I'eau propre et passez a la prochaine étape. La tablette peut étre
utilisée une seule fois.

CONTIENT: 40,5% bicarbonate de sodium, 19% peroxymono-sulfate de potassium, 16% acide citrique,
14% carbonate de sodium, 9% polyéthyléneglycol, métaphosphate de sodium, huile de menthe poivrée,
benzoate de sodium, indigo.

MESURES DE PRECAUTION: Tenir hors de portée des
enfants. Lire I‘étiquette avant utilisation. Provoque des lésions
oculaires graves. Contient huile de menthe poivrée: Peut
provoquer une allergie. En cas de consultation d'un médecin,
garder a disposition le récipient ou I‘étiquette. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact sila
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Appeler immédiatement un un médecin.
Conserver a température ambiante / dans des conditions
séches / éviter la lumiére solaire directe.

La poire soufflante
(B) Soufflez a I'aide de la poire soufflante toute I'eau de I'embout et du tuyau.

MESURES DE PRECAUTION: Tenir hors de portée

des enfants.
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Capsule de séchage MESURES DE PRECAUTION : Tenir hors de portée
des enfants. Lire I'étiquette avant utilisation.

UTILISATION : Placez la capsule non ouverte dans le gobelet, le c6té en carton vers le haut (A). Conserver A température ambiante / dans des conditions

Débranchez la solution auditive et ouvrez le compartiment a piles, placez-la dans le conteneur et fermez le seches / éviter la lumire solaire directe.
conteneur (B). Laissez la solution auditive pendant toute une nuit dans le gobelet (C). La capsule peut étre

utilisée pendant environ un mois. Lorsque les granulés en silicone deviennent blancs, il faut remplacer la

capsule.

CONTIENT : 98% gel de silice

Gel confort MESURES DE PRECAUTION : Tenir hors de portée

e e . . N PPN . . des enfants. Lire I‘étiquette avant utilisation. EN CAS DE
UTIL’ISATION : Le'gel faa!lte | |nsert|9n etle retra‘lt de votre solgtlon aud,ltlve intra auncu!alre ou embout, CONTACT AVEC LES YEUX :rincer avec précaution a leau
et crée une sensation agréable. Appliquez le gel a la surface qui est placée dans le conduit auditif. Ne pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la
mettez pas de gel dans les ouvertures pour empécher les obstructions. victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
CONTIENT : 5% lauryl éther sulfate de sodium, 5% cocamide monoéthanolamine, 1% oxyde de Continuer a rincer. Provoque une grave irritation oculaire. Peut

provoquer une allergie cutanée. En cas de consultation d'un

cocodiméthylamine, 1% huile de citron, 1% carraghénane, methylisothiazolinon - Conserver a température ! gle cute ca !
médecin, garder a disposition le récipient ou Iétiquette.

ambiante / dans des conditions séches / éviter la lumiére solaire directe.




®

Spray detergente

UTILIZZO: Assicura la pulizia del vostro apparecchio acustico / auricolare. Premere delicatamente
fino a che lo spazzolino si inumidisce. Spazzolare con cautela lungo le aperture dellauricolare (A).
Lasciare asciugare per circa 3 minuti.

Contiene: 5% sodio lauriletere solfato, 5% olio di limone, 1% carragenina, metilisotiazolinone

MISURE PRECAUZIONALLI: Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Leggere I'etichetta prima dell’'uso. In caso di
irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.
Puo provocare una reazione allergica della pelle. In caso
di consultazione di un medico, tenere a disposizione il
contenitore o l'etichetta del prodotto. Evitare di respirare
la gli aerosol.

Conservare a temperatura ambiente / in luogo asciutto /
evitare la luce del sole diretta.

Fazzoletti detergenti

UTILIZZO: Pulire prima a fondo la superficie con una salvietta detergente; assicurarsi che il liquido
possa fare effetto per un minuto prima di asciugarlo con un panno (di carta) asciutto. Una salvietta
detergente é sufficiente per una superficie di circa 30x30 cm. La salvietta & monouso.

CONTIENE: 1% olio di limone, cocamidopropyl betaina, alcool ispropilico, 2-fenossietanolo

MISURE PRECAUZIONALLI: Misure precauzionali:
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Leggere l'etichetta
prima dell'uso. In caso diirritazione o eruzione della pelle: In
caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il
contenitore o l'etichetta del prodotto. consultare un medico.
Puo provocare una reazione allergica della pelle. Conservare
a temperatura ambiente / in luogo asciutto / evitare la luce

del sole diretta.




®

MISURE PRECAUZIONALI: Tenere fuori dalla

portata dei bambini. Leggere l'etichetta prima dell'uso.

Pa Stlg I e detel’gentl Provoca gravi lesioni oculari. Contiene olio dimenta piperita:
UTILIZZO: Riempire il contenitore per % con acqua tiepida e aggiungere una pastiglia detergente. Puo provocare una reazione allergica. In caso di consultazione
Staccare l'auricolare dall'apparecchio acustico ed inserirlo nel contenitore. Lasciare in immersione per di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta

del prodotto. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:

almeno 30 minuti (A). Risciacquare quindi l'auricolare con acqua pulita e passare alla fase successiva. La - C
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le

pastlglla © MONouso. . . N . R R . eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
CONTIENE: 40,5% bicarbonato di sodio, 19% persolfato di potassio, 16% acido citrico, 14% sciacquare. Contattare immediatamente medico. Conservare
carbonato di sodio, 9% polietilenglicole, metafosfato di sodio, olio di menta piperita, benzoato di atemperatura ambiente /in luogo asciutto / evitare la luce
sodio, indaco del sole diretta.

Pompetta MISURE PRECAUZIONALI: Tenere fuori dalla portata

(B) Con l'aiuto di una pompetta, soffiare via tutta I'acqua dall'auricolare e dal tubetto. dei bambini.




®

Capsule deumidificanti

UTILIZZO: Inserire la pastiglia chiusa nel contenitore, con il lato del cartone rivolto verso l'alto (A).
Spegnere I'apparecchio acustico e aprire il vano batterie, inserirlo nel contenitore e chiudere il
contenitore (B). Lasciare 'apparecchio tutta la notte nel contenitore (C). La pastiglia puo essere usata
per circa un mese, quando i grani di silicone diventano bianchi occorre sostituire la pastiglia.
CONTIENE: 98% Silica-gel

MISURE PRECAUZIONALI: Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Leggere I'etichetta prima dell'uso.
Conservare a temperatura ambiente / in luogo asciutto /
evitare laluce del sole diretta.

Gel comfort

UTILIZZO: Il gel facilita Iinserimento e la rimozione dell'apparecchio acustico o dell'auricolare e
assicura una sensazione piacevole. Applicare il gel sulla superficie che viene inserita nel condotto
auditivo. Mantenere I'apertura libera da gel per evitare occlusioni.

CONTIENE: 5% sodio lauriletere solfato, 5% cocamide monoethanolamine, 1% ossido di cocodimetilamina,
1% olio di limone, 1% carragenina, metilisotiazolinone - Conservare a temperatura ambiente / in luogo
asciutto/ evitare la luce del sole diretta.

MISURE PRECAUZIONALLI: Tenere fuori dalla portata
dei bambini. Leggere |'etichetta prima dell'uso. IN CASO

DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per alcuni minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se

@ agevole farlo. Continuare a sciacquare. Provoca grave
irritazione oculare. Pud provocare una reazione allergica
della pelle. In caso di consultazione di un medico, tenere a
disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto.




® |

Tisztitéspray OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd elzrva
HASZNALAT: Hallokésziilékek / fulillesztékek tisztitasahoz. Finoman nyomja meg addig, amig a kefe ?:;:Ja’nmi:i:;:: réa;:”etl;ti g xa;;akz:é:';‘ﬁ:grgg::;n
nedves nem lesz. Ovatosan esetén: orvosi tanacsot/ellatast kell kérni. Allergias
kefélje meg a filililleszték nyilasait (A). Hagyja szaradni koriilbeltil 3 percig. béreakciét valthat ki. Orvosi tanacsadas esetén tartsa
TARTALMAZOTT ANYAGOK: 5% natrium-lauril-éter-szulfat, 1% citromolaj, 1% karragén, metil- kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. Keriilje a permet
izotiazolinon é| ését. Tarolja szobahdmérsé 1/ tarolja széraz

helyen / ne tegye ki kézvetlen napsugérzasnak.

Tisztitokendo” OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd tartsa tavol!
Hasznalat eldtt olvassa el a cimkén megadott

HASZNALAT: Elészér alaposan tisztitsa meg a feliiletet a tisztitokendével; hagyja a folyadékot egy informaciokat. Stlyos égési sérilést és szemkarosoddst

percig hatni, mielét szérazra térli egy szaraz (papir) torlckendével. okoz. Allergias reakciot valthat ki. Orvosi tanacsadés
Egy tisztitokendékb. 30x30 cm-es feliilet megtisztitdsara elegendd A tisztitokenddk csak egyszer esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét.
hasznalhatok. Térolja szobahémérsékleten / térolja széraz helyen / ne

TARTALMAZOTT ANYAGOK: 1% citromolaj, kokamidopropilbetain, 2-propanol, 2-fenoxietanol tegye ki kzvetlen napsugarzasnak.




®

Tisztitotabletta

HASZNALAT: Toltse meg a tégelyt 3/4-ig langyos vizzel, és adjon hozza egy tisztitotablettét. Huzza ki a
fiilillesztéket a hallokésziilékbd, és helyezze a tégelybe. Hagyja dzni legalabb 30 percig (A). Oblitse le a
fulillesztéket tiszta vizzel, majd folytassa a kovetkezélépéssel. A pumpa segitségével tavolitsa el a vizet a
fulillesztékbd és azilleszték csovébd. A tabletta csak egyszer hasznalhatd.

TARTALMAZOTT ANYAGOK: 40,5% natrium-hidrogénkarbonat, 19% kalium-peroxi-monoszulfat,
16% citromsav, 14% natrium-karbonat, 9% polietilén-glikol, natrium-metafoszfat, borsmentaolaj,
natrium-benzoat, indigo.

OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd elzrva tartands.
Hasznalat elGtt olvassa el a cimkén megadott informaciokat.
Sulyos szemkarosodast okoz. Tartamazott anyag
borsmentaolaj: Allergias reakciot valthat ki. Orvosi tanacsadas
esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. SZEMBE
KERULES ESETEN: Tébb percig tart6 évatos dblités vizzel.
Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen
megoldhato. Az 6blités folytatasa. Azonnal forduljon vagy
orvoshoz.Térolja szobahGmérsékleten / tarolja szaraz helyen /
ne tegye ki kézvetlen napsugarzasnak.

Pumpa
(B) A pumpa segitségével tavolitsa el a vizet a filillesztékbd és az illeszték csévébd.

OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd elzarva tartando.

A




®

Kapszula szaritasa OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd elzérva

i At o bbb ATA o 4 . tartand. H dlat elétt ol | a cimké dott
HASZNALAT: Helyezze a felbontatlan tablettat a tisztitotégelybe a kartonnal boritott oldalaval felfelé i:;:,nmézié;:: r'}::ol; szo%:;?:éersaé;;ge:'} gre()gl?a :zéraz
(A). Kapcsolja ki a hallokésziiléket, vegye ki az elemeket a tartobdl, helyezze a késziiléket a tégelybe, majd helyen / ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak.

zarja be azt (B). Hagyja a késziiléket egy éjszakan at a tégelyben (C). A tabletta korilbeliil egy honapig
hasznalhato; ki kell cserélni, amikor a sziliciumgranulatum kifehéredik. A pastilha s6 pode ser usada durante
um més. Quando os granulados de silicone ficarem brancos, a pastilha devera ser trocada.
TARTALMAZOTT ANYAGOK: 98% szilikagél

Kényelmes gél OVINTEZKEDESEK: Gyermekektd elzarva tartando.

. . . LA . . s R Hasznlat eldtt olvassa el a cimkén megadott informéciokat.
HA§ZNALAT: A ge[ m’egkonny|F| a haIIokes,zuIek vagy fuIllleszte;klpeh_elyezeset es__elta:vqlltasat, SZEMBE JUTAS ESETEN: Ovatos ablités vizzel tobb percen
tovabba kellemes érzést biztosit. Kenje a gélt a halldjaratba kertlofeliiletre. Az eltomdédések keresztiil. Adott esetben kontaktlencsék eltavolitasa,
érdekében tigyeljen ra, hogy ne kertiljon gél a nyilasokba. ha kénnyen megoldhato. Az 8blités folytatasa. Stlyos
TARTALMAZOTT ANYAGOK: 5% natrium-lauril-éter-szulfat, 5% cocamide monoetanol- szemirritéciot okozhat. Allergids bérreakciot valthat ki

Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét

amin, 1% coco dimetil-amin oxid, 1% citromolaj, 1% karragén, metilizotiazolinon arolja
vagy cimkeéjét.

szobaho mérsékleten / tarolja szaraz helyen / ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak.
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Rensespray

BRUG: Renser dit horeapparat/ ereprop. Tryk bersten forsigtigt ned til den bliver fugtig.

Borst forsigtigt langs @reproppens abninger (A). Lad den terre i ca. 3 minutter.

INDEHOLDER: 5% Natriumlaurylethersulfat, 1% citronolie, 1% carragen, methylisothiazolinon

FORHOLDSREGLER: Opbevares utilgzengeligt for
barn. Laes etiketten for brug. Ved hudirritation eller
udsleet: seg laegehjaelp. Kan udlgse allergisk hudirritation.
Hvis der er brug for laegehjaelp, medbring da beholderen
eller etiketten. Undga indanding af spray.

Opbevares tort ved stuetemperatur/ undga direkte sollys.

Renseservietter

BRUG: Rens forst overfladen grundigt med en renseserviet; sorg for at rensevaesken kan virke i et minut
for den terres af med en (papir)serviet.

En renseserviet er tilstraekkeligt for en overflade pa ca. 30 x30 cm. Servietten er til engangsbrug.
INDEHOLDER: 1% citronolie, cocamidopropy! betaine, 2 -propanol,2-phenoxyethanol

FORHOLDSREGLER: Opbevares utilgeengeligt for bern.
Laes etiketten inden brug. Konsultur en lzege i tilfaelde af
hudirritation eller udslet. Kan forarsage en allergireaktion.
Hvis der er brug for laegehjzelp, medbring da beholderen
eller etiketten

Opbevares tort ved stuetemperatur/ undga direkte sollys.
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Rensetabletter

BRUG: Fyld % af beholderen med lunkent vand og kom en rensetablet i.

Tag ereproppen af dine hgreapparater, og leeg den i beholderen. Lad greproppen ligge i beholderen
i 30 minutter (A). Skyl ereproppen grundigt med rent vand. Fortszet til naeste punkt. Tabletten er til
engangsbrug.

INDEHOLDER: 40,5% natriumbikarbonat, 19% kaliumperoxosulfat, 16% citronsyre, 14%

natriumkarbonat, 9% polyethylenglycol, natriummetafosfat, pepermynteolie, natriumbenzoat, indigo.

FORHOLDSREGLER: opbevares utilgzengeligt for
bern. Laes etiketten for brug. Undgé ojenkontakt Fordrsager
alvorlig oj Indeholder pep ie: Kan udlose
en allergisk reaktion. Hvis der er brug for leegehjzlp,
medbring da beholderen eller etiketten. VED KONTAKT
MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortsaet
skylning. Ring omgéende en laege.

Opbevares tort ved stuetemperatur/ undga direkte sollys.

Luftpuster
(B) Blzes alt vandet ud af greproppen og slangen.

FORHOLDSREGLER: opbevares utilgaengeligt for barn.




®

Torring kapsler

Brug: Laeg kapslen i beholderen med papsiden opad. Sluk dine apparater og abn til batterierne (A).
Laeg apparaterne i beholderen og luk den (B). Lad det virke natten over (C). Kapslen kan bruges i ca.
en mdned. Nér silikone-kornene bliver hvide, skal kapslen udskiftes.

INDEHOLDER: 98% silica gel

FORHOLDSREGLER: opbevares utilgaengeligt for
barn. Laes etiketten for brug.
Opbevares tort ved stuetemperatur/ undga direkte sollys.

Komfortgel

BRUG: Anvendelse af Rensegel ger det nemmere at seette horeapparatet eller greproppen i grerne.
Kom rensegel pa den del af horeapparatet eller greproppen, som sattes ind i eregangen. Undga
rensegel i abningen, for at undga tilstopning.

INDEHOLDER: 5% Natriumlaurylethersulfat, 5% cocamide monoethanolamine,

1% cocodinethykanube ixid, 1% citronolie, 1% caragen, methylisothiazolinon - Opbevares tort ved
stuetemperatur/ undga direkte sollys.

FORHOLDSREGLER: Opbevares utilgzengeligt for
barn. Laes etiketten for brug. VED KONTAKT MED @JNENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning.
Forarsager alvorlig gjenirritation. Kan udlase allergisk
hudirritation. Hvis der er brug for leegehjeelp, medbring
da beholderen eller etiketten.






WAKE UP INTERNATIONAL B.V.
BERGWEG 49, 3707 AA ZEIST
THE NETHERLANDS | +31(0)30697 32 40




		2019-11-28T13:14:44+0100
	Preflight Ticket Signature




